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KWAZA

Lengua aislada.

UBICACION GEOGRAFICA
Brasil: Ronddnia, donde viven junto con el grilkana [que suman unas 130 personas], en la Terra
Indigena Tubardo-Latundé [municipio Chupinguaidlp® viven en la zona de Sao Pedro [a
unos 60 kms de la Tl Tubardo-Latundé] y en ciudadeso Pimenta Bueno y Porto Velho
(van der Voort 1999);

NOMBRE(S):
Arara, koaia, kwaza

AUTODENOMINACION:
Kwaza [kwada]

NUMERO DE HABLANTES
25 hablantes (Voort 1999, 2000a, 2004); 7 pers@Radrigues 1986); 115 (Ethnologue 1988 = SIL
1986);

El nombrearara, bajo el cual han sido referidos en algunas fisgeede prestar a confusion, ya que por lo
menos cuatro lenguas llevan este nombrar&ta (del Mato Grossoaislado), el arara (del Paracaribe) y el
arara (del Jiparana, Ronddnia y Acttepi-guarani, gruporamarama).

Rodrigues (1986) lamentaba la inexistencia dedesfuingliisticos de esta lengua, situacion que ditos mas
tarde empezé a mejorar gracias a los numerosaogjdsade van der Voort, que culminaron en una musaey
valiosa gramatica publicada en 2004. Segun estmdllinvestigador, parte de ldsvaza se autodefine como
aikana. En un 50%, lokwaza son trilingliekwaza, aikanay portugués.

Los kwaza aparecen mencionados por vez primera en Ronddi6)Jh la margen derecha del rio Pimento
Bueno, al sur del grupo étnicganamaikd (familia mondé del trono tupi). El vocabulario de la lengua
desconocida llamada “del igarapé Séo Pedro” yfgeieecopilado por Lévi-Strauss (apud Loukotka 196313)
es kwaza
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